MANDATNA ZMLUVA

medzi

Mestom Giraltovce

na strane jednej

na strane druhej

pre projekt:

,SYystém separacie a zhodnocovania odpadov v mesté@@htovce*




Dna, mesiaca a roku uvedeného nizSielpathkona. 513/1991 Zb., v zneni neskorsich
zakonov (Obchodny zakonnik) a v zmysle ustanovér@iga nasl. citovaného zakona,
je uzatvorena tato:

MANDATNA ZMLUVA

dalej len ,Zmluva“
medzi
Mandant: Mesto Giraltovce
so sidlom: Mestsky urad, Dukelska 75, 087 01 Givaie
1CO: 00321982
DIC:
zastUpeny: Jan Rubis, primator

(dalg len ,M andant")

na strane jednej

a
Mandatar: Vaneu, s.r.o.
so sidlom: Polarnal8
adresa pre dotovanie:  Polarna 18
ICO: 45 530 238
DIC: 2023022617
Udaje z OR: zapisana v OR Okresného sudu KoSioedlel Sro, vlozka&islo 25555/V
zastupeny: Ing. Vieranitka

Bankové spojenie:

(dalg len ,Mandatar”)

na strane druhej

spolu ,Zmluvné strany*

¢islo Zmluvy: 1/2011



CLANOK I.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je poskytovanie poradenskych shufiri implementéacii projektuSystém
separacie a zhodnocovania odpadov v meste Giralta/c na ktory mandant ziskal v
programovacom obdobi 2007-2013 prispevok z fonddyéEto v nasledovnych bodoch:

1.1  Poradenstvo pri implementacii projektu a investny dozor patas implementéacie
(IND)

1.1.1. vykonavanie uloh ,Manazmentu kontraktu‘orkt vyplyvaju Mandantovi z poskytnutia
prispevku zo zmluvy o poskytnuti nenavratného esikp z EU fondov ako su:

a/ admistrativne ukony

b/ zostaveni€asového a obsahového harmonogramu a jeho riadenie

¢/ monitoring, kontrola a schiavanie vecného a fin&ného plnenia postupu projektu fad
poziadaviek Mandantag@sového a vecného harmonogramu

d/ kontrola spravnosti faktir od dodavategi faktira obsahuje vSetky nalezitosti jadzakona,
¢i je opravnenym vydavkom pda zostaveného roz{m projektu)

e/ spracovanie finagnych dokladov pre platobny organ

f/ spracovanie pravidelnych fin&mych a obsahovych sprav pre potreby dotknutychrozdaii,
poskytujucich na projekt fin&ny prispevok

g/ spracovanie vystupov pre publicitu a propagacajektu v zmysle prislusnych predpisov

h/ predchadzanie poSkodenia alebo mozného posSkodmpdétu ES

i/ pomoc pri @tovnictve, vykaznictve a archivacii

1.1.2 Dalej v rdmci odmeny pdd ¢lanku V., body 4.1 a 4.2 tejto Zmluvy daného pktjena
vyZiadanie Mandanta, ktory zastava poziciu invespoojektu Mandatar poskytuje:

a) administrativhu podporu pri potrebe verejného oistia dodavata stavby a sluzieb

b) zastupovanie zaujmov Mandanta v Ulohe investora godavatéom, vratane obsahového
navrhu Struktary zmluvnych vahov (riadenie zmluvy — contract management)

c) poradenstvo pri navrhovani zakladnych fémjch vz’ahov medzi Mandantom a
zWastnenymi ostatnymi subjektami na projekte

d) vypracovanie podkladov pre Mandanta na riadeniec,préerminov a koordinacia
poskytovatéov ostatnych sluzieb projektu

e) doh’ad a riadenie planovanéliasového harmonogramu rozhodujucich terminov, akw.na
z&iatok prac, dokogenie a pod.

f) vyplnenie monitorovacich sprav v prislusnom eldi@raunika&nom finagnom systéme
(aktualizacia finatno-platobného kalendara, schvalena a vyplnena idefinobjektov,
financny harmonogram plnenia, pi&d financovania a faktur)

g) kontrola zisovacich protokolov a faktur Z’&diska spravnosti woimplementg&nému organu

h) zabezpéenie finagnych tokov od implementaého organu k Mandantovi



1.2  Predmetom tejto Zmluvy je d’alej zabezpéenie zaverg€ného vyhodnotenia akcie
(ZVA) pre projekt

ZVA obsahuje:

- spracovanie zaveteého formulara vyhodnotenia akcie

- zabezpeenie supisu vSetkych faktar vratane ich obsahoapjme

- spracovanie protokolu o odovzdani a prevzati stavby

- spracovanie tmych vyhodnocovacich sprav

- zabezpeenie a spracovanié€alSich podkladov na zaklade poZziadaviek prislusrféhdu, z
ktorého bolo poskytnuté financovanie projektu

, CLANOK 1. )
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA PRI PLNENi ZMLUVY

2.1  Mandatar je povinny pri plneni zmluvy postupbdgaodbornou starostlivésu v zaujme
Mandanta, pokh platnych ustanoveni zakona a tejto Zmluvy.

2.2 Cinnog, na ktor0 sa Mandatar zaviazal je povinny usktdea® pod’a pokynov

Mandanta a v sulade s jeho zaujmami, ktoré Mandatana, alebo musi pozhaviandatar je

povinny oznami Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zafbvani zalezZitosti a ktoré
mozu md vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3  Od pokynov Mandanta sa mdze Mandatar odcheti, ak je to naliehavo nevyhnutné v
zaujme Mandanta a Mandatar nemoZasvdosté jeho suhlas.

2.4  Mandatar nezodpoveda za vady v dékoej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli spbésobené pouzitim podkladov, informaeiiveci, odovzdanych Mandatarovi
k spracovaniu od Mandanta.

2.5 Mandatar sa zavazuje, ze bude priebezne infatimdandanta o vSetkych skutwostiach
a postupoch, ktoré zisti pri zadiavani zalezitosti.

2.6  Mandatar je povinny odovztidMandantovi bez zbytmého odkladu, na zaklade pisomnej
vyzvy Mandanta veci, ktoré za neho prevzal ptiaku a pé@as plnenia Zmluvy.

2.7 Vpripade ak Mandatar zisti pri zabeapani veci prekéazky, ktoré zneniodl riadne
uskut@nenie ¢innosti a pravnych ukonov dohodnutym spésobom, min&o okamzite
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni aygrekazok. V pripade, ak sa strany
nedohodnu na odstraneni prekazok, resp. zmene ¥mililehote 7 dni, je Mandatar opravneny
vypovedd& Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodného zdken Mandatarovi prinalezi
v tomto pripadeéiastka, doposiaucelne a nevyhnutne vynaloZzena pre potreby Mandanta.

2.8 Mandatéar je povinny zachovavani¢anlivog’ o vSetkych ddajoch, ktoré su obsiahnuté
v projektovych, technickych a realizaych podkladoch alebo o inych skémostiach, s ktorymi
pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto Udsgé Mandantom povaZzované za predmet
obchodného tajomstva v zmysle ust. § 17 zako®d 3/1991 Zb.



2.9 Napriek vysSie uvedenépsti 2.8.tohtailanku, Mandant podpisom tejto Zmluvy wd@e
Mandatarovi suhlas uviésnazov resp. obchodné meno Mandanta a ndzov puojelddeného
v tejto Zmluve do referemej ponuky Mandatéra, ktora slizi vyhe na propagaciu Mandatara
voci tretim osobam.

’ CLANOK il
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzfl@tas Mandatarovi Uplné, pravdivé a piatiné informécie,

ktoré su nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu ¥ynlpokid’ z ich povahy nevyplyva, Ze ich
ma zabezpgt Mandatar v ramci svojgjinnosti. Mandant je povinny riadne &as (v pisomne
dohodnutom termine) odovztlaviandatarovi vsetok listinny material potrebny &dmemu

plneniu Zmluvy.

3.2  Mandant je povinny vytvatiriadne podmienky préinno®” Mandatara a poskytovanu
v priebehu plnenia predmetu ZmlugalSiu nevyhnutnd siinnog’.

3.3 Mandant je povinny Mandatarovi Zamnog uskut@nenu v sulade s touto Zmluvou mu
vyplatit odmenu, vo vySke uvedenej fadlanku IV. tejto Zmluvy.

CLANOK IV. )
ODMENA A JEJ SPLATNOST

4.1  Zaplnenie zdkazky uvedenegjlanku I., bod 1.1 prinalezi Mandatarovi odmena yske:
Cena celkom: 15 000
(slovom:patnag’tisic EUR)

4.2  Za plnenie zakazky uvedenejlanku I., bod 1.2 prinalezi Mandatarovi odmena yske:
Cena celkom 1 000,-€
(slovom:jedentisic EUR)

4.3  Odmena Mandatéara giadbodu 4.1 a 4.2 tohtdanku je konéna, Mandatar nie je platcom
DPH.

4.4  Odmena Mandatara pgiadbodu 4.1 a 4.2 tohtdlanku, zahiiuje vynaloZzené naklady
Mandatara a naklady na cestovné. Tato cena negjesaéklady na Specialne znalecké posudky,
ktoré si vyZziada Mandant a naklady na spracovapéeidalnychc¢innosti, ktoré sa zabezhgu

v ¢lanku 1., bod 1.1 a 1.2 tejto Zmluvy.

4.5  Platba odmeny pdd bodu 4.1 tohtélanku bude realizovana nasledovne:

Platba odmeny vo vySke 15 000 € budtuana po prevedenginnosti, to znamena po ukéeni
stavby a ukogeni vSetkychtinnosti spojenych s vypracovanim monitorovacictisppodkladov
pre pripadne zmeny projektu a Ziadosti o platbulugné strany sa dohodli, Ze k uvedenému
terminu bude Mandatarom vystavena fakturanodg doklad.



4.6  Platba odmeny pdd bodu 4.2 tohtélanku bude realizovana nasledovne:

Platba odmeny vo vySke 1 000,-€ bude uhradenadsahtaseni ZVA Mandantom. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze k tomuto datumu dochadz&utagneniuciastatného zdanittného plnenia
a Mandatarom bude vystavena faktUraiadeg doklad.

4.7 Zmluvné strany dojednavaju splathosSetkych faktdr vystavenych Mandatarom so
splatnogsou minimalne 90 dni resp. pkad podmienok poskytovdi@ nenavratného fingného
prispevku. Za de Uhrady faktary je zmluvnymi stranami povaZzovanyi,d&edy Mandant
odovzdal prikaz k uhrade @Znému Ustavu Mandanta.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

5.1  Tato Zmluva nadobuda plattics (Einnog’ diom podpisu Zmluvy a uzatvara sa na dobu
uréitt do splnenia v3etkych zavazkov zmluvnych strgolywajucich z tejto Zmluvy.

5.2 Tento zmluvny wah mdoZe by pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 t@hanku
ukonceny:

a) obojstrannou vzajomnou dohodou ato len pisonfoonou s tym, Ze platn6sZmluvy
kon¢i dnom uvedenym v tejto dohode.

b) pisomnou vypoufou pri podstatnom a opakovanom poruSeni zavazkipatymh touto
Zmluvou, t.z. ak ktoraktvek zo zmluvnych stran porusi svoje povinnostiagnek tomu, Ze bola

k ich plneniu pisomne vyzvana a na mozhegovede vyslovene upozornena. Vypovedna doba
predstavuje 1 mesiac a¢iaa plyn® od prvého da mesiaca nasledujuceho po deni vypovede
zmluvnej strane.

5.3 Zavazok Mandatara uskaiova® dohodnuté zalezitosti a zAvazok Mandanta ubiradi
Mandatarovi dohodnuté odmeny zanika ku gkorgenia platnosti Zmluvy.

54 Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, v pripgadediasného ukotenia Zmluvy
niektorou zo zmluvnych stran, Mandatarovi ostavdgytedy prijaté platby od Mandanta na
zéklade Zmluvy a Mandatar ma narok na uhradu nawylyeh a delne vynaloZzenych néakladov
spojenych s plnenim tejto zmluvy do momentu wemia Zmluvy, ak naklady prevySuju sumu
dovtedy prijatych platieb od Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

6.1 V pripade, Ze Mandatar zwWaBrubym spdsobom porusSi svoje povinnosti vyplyvajuc
z tejto Zmluvy je povinny zaplatiMandantovi zmluvnu pokutu vo vySke 25 % zaplatene
ceny/odmeny.



6.2  V pripade, Ze bude Zmluva vypovedana Mandantom je Mandatar povinny dokonéit’ vSetky
vopred dohodnuté tkony vtom, ktorom bode, podla ¢l. I tejto Zmluvy, za ktoré Mandatarovi
prinalezi v tejto zmluve dohodnuta odmena.

6.3  Pre pripad nesplnenia thrady faktury vlehote splatnosti je Mandant povinny zaplatit
Mandatérovi poplatok z omeskania vo vyske 0,05 % zdlznej Ciastky za kazdy izaCaty def
omeskania.

6.4  V pripade, ak Mandant neuzavrie zmluvu o prideleni nendvratného finanéného prispevku
(resp. odmietne prijat alebo uzatvorit akukolvek zmluvu ohladom prijmu finanénych
prostriedkov z fondov EU) medzi nim a prislunym poskytovatefom/spravovatelom verejnych
zdrojov je povinny uhradit’ Mandatarovi odplatu vo vyske 10 % zo sumy nenavratného finanéného
prispevku na dany projekt.

' éJJANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

7.2 Vietky zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit’ len pisomnou formou so sthlasom oboch
zmluvnych stran.

7.3  Zmluva zanika uskutoénenim pravnych tkonov a ¢innostou Mandatiara dohodnutych
v tejto Zmluve.

74  Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, pricom kazdd zo zmluvnych strén
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

7.5  Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsah vzdjomne vysvetlili a na znak suhlasu ju
slobodne, vazne, urcito, zrozumitel'ne, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok

vlastnou rukou podpisujt.

V Kosiciach, dna 25.01.2011. V Giraltovciach, dria 26.01.2011.

%fcué’ﬂ
.................. vmu'..to'

Mesto Giraltovce

Poléma 18 . 45 530 238
PSC 087 21

040 12 Kodice  DIC: 30 226 17

Priloha:
Plna moc (v dvoch vyhotoveniach — 1 x pre mandanta a 1 x pre mandatara)



PRILOHA C. 1

k mandatnej zmluve &islo

Mandant: Mesto Giraltovee

so sidlom: Mestsky trad. Dukelska 75, 087 01 Giraltovce
ICO: 00321982

DIC:

zastupeny: Mgr. Jan Rubis, primétor

udel'uje v sulade s ustanovenim § 568 ods. 3) zdkona ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
predpisov (obchodny zdkonnik)

tato
PLNU MOC
Spoloénosti Vaneu, s.r.0., so sidlom Polarna 18. Kosce, 1CO: 345 530 238, DIC: 2023022617, ako
Mandatéarovi na zdklade mandatnej zmluvy ¢&islo 01/2011, aby v mene Mandanta mohol
uskutoéiiovat’ vietky pravne ikony nevyhnutné k zabezpeceniu implementacie projektu ,.Systém

separicie a zhodnocovania odpadov v meste Giraltovee™ tak, ako vyplyva z mandatnej zmluvy
uzatvorenej medzi Mandantom a Mandatarom.

G VEE
3 Mesto Giraltovee ),
¢ PsC 087 2 '/"

. A .
V Giraltoveiach, dita 26.01.2011. /o

Spinomocnenie prijimam

V Kosiciach, dna 25.01.2011.

VANEU, s.co. /5. 7/
Mandatér ANEU, s.ro. 77, /.
S oken DI 30320 17



